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Irak: Deben investigarse los ataques contra “emos” 
 
El gobierno de Irak debe investigar y enjuiciar a los responsables de una campaña de intimidación y 
violencia dirigida contra los jóvenes iraquíes que son considerados miembros de la subcultura 
inconformista “emo”, han dicho hoy Amnistía Internacional, Human Rihts Watch y la Comisión 
Internacional de Derechos Humanos para Gays y Lesbianas (IGLHRC). Los ataques han creado una 
atmósfera de terror entre las personas que se consideran víctimas potenciales  
 
El 8 de marzo de 2012, el Ministerio del Interior, en declaración oficial, descartó las informaciones de 
activistas locales y medios de comunicación sobre una campaña contra las personas consideradas 
“emos”. El Ministerio afirmó que dichas informaciones eran “inventadas” y “carentes de base”, y que 
tomaría medidas contra quienes trataban de “destacar esta cuestión y exagerarla”. En opinión de los 
grupos de derechos humanos internacionales, la declaración oficial del Ministerio efectuada el 13 de 
febrero, que describía a la cultura emo como “satánica”, hacía dudar de la disposición del gobierno 
para proteger a los jóvenes vulnerables.  
 
“El gobierno ha contribuido a la atmósfera de temor y pánico fomentada por los actos de violencia 
contra los emos”, ha dicho Joe Stork, director adjunto para Oriente Medio de Human Rights Watch. 
“En lugar de afirmar que las informaciones son inventadas, las autoridades iraquíes deben abrir una 
investigación transparente e independiente para solucionar la crisis”.  
 
Al parecer, las víctimas de la campaña representan a un amplio grupo de personas consideradas 
inconformistas en Irak. Entre ellas hay personas de quienes se sospecha que son homosexuales, pero 
también otras que se peinan o se visten de forma característica o tienen determinados gustos 
musicales. “Emo” es la abreviatura de la palabra inglesa “emotional”, que hace referencia a 
adolescentes y jóvenes que escuchan rock alternativo, suelen vestir con ropa negra  ajustada y llevan 
cortes de pelo poco convencionales. Las personas consideradas gays, lesbianas, transgénero o 
afeminadas son especialmente vulnerables.    
 
Activistas de derechos humanos iraquíes dijeron a las tres organizaciones de derechos humanos que, a 
comienzos de febrero, en los barrios bagdadíes de Sadr City, al-Hababiya y Hay al-‘Amal comenzaron a 
verse pancartas y octavillas en las que aparecía el nombre de determinadas personas a las que se 
amenazaba con sufrir “la ira de Dios” si no se cortaban el pelo, dejaban de vestir ropas denominadas 
“satánicas” que sus detractores asociaban con los emos, dejaban de escuchar heavy metal y rap y 
escondían sus tatuajes, “manteniendo una actitud totalmente viril”. En diferentes barrios aparecieron 
carteles similares con otros nombres.   
 
Uno de estos carteles, que los grupos internacionales de derechos humanos pudieron ver, estaba en 
una pared de Sadr City y rezaba: “En nombre de Dios, el compasivo, el misericordioso, advertimos 
enérgicamente a todos estos hombres y mujeres que tienen cuatro días para dejar de cometer sus actos 
impuros si no quieren que la ira de Dios los golpee por la mano de los muyahidín”. En el cartel había 
una lista de 33 nombres y la imagen de dos pistolas.  
 
Desde febrero, los tres grupos internacionales de derechos humanos vienen recibiendo información de 
grupos de derechos humanos, activistas comunitarios y medios de comunicación iraquíes sobre 
numerosas muertes de jóvenes. Según informaciones de algunos medios de comunicación iraquíes, la 
cifra de muertos asciende a varias decenas. Los grupos internacionales de derechos humanos no han 
podido confirmar que los homicidios se inscriban dentro de una campaña organizada.  
 
Un hombre de 26 años de Mosul dijo a los grupos de derechos humanos que unos desconocidos 
mataron a dos miembros de su banda de heavy metal el 8 de marzo por su aspecto. El joven afirmó: 



“No sabemos quién está detrás de todo esto ahora, pero durante mucho tiempo se nos ha acusado de 
ser satánicos, así que no es nada nuevo; lo que pasa es que ahora se ha convertido en un asunto de 
vida o muerte”.  
 
Aunque no está claro quién está detrás de los ataques y las intimidaciones, según indican los grupos 
de derechos humanos, las informaciones aparecidas en los medios de comunicación iraquíes han 
avivado la campaña al describir a los integrantes del “fenómeno emo emergente”  como satánicos, 
vampiros, inmorales y contrarios al islam. Algunos clérigos y políticos también han contribuido a la 
demonización de los jóvenes emos. El 10 de marzo, el clérigo chií Muqtada al-Sadr, en una 
declaración online, dijo que los emos estaban “locos” y eran una “lacra para la comunidad 
musulmana”, pero también mantuvo que debían ser tratados “con arreglo a la ley”.  
 
Documentos recibidos por los grupos internacionales de derechos humanos indican que el Ministerio 
de Educación hizo circular en agosto de 2011 un memorándum en el que se recomendaba que en los 
colegios se pusiera freno a la cultura emo, a la que calificó de “fenómeno infiltrado en nuestra 
sociedad”  
 
El 13 de febrero, el Ministerio del Interior, en una declaración publicada en su página web, calificó a 
los emos de “satánicos” y afirmó que constituían un peligro para la sociedad iraquí. La declaración 
señalaba también que el Ministerio estaba intentando lograr la aprobación por parte del Ministerio de 
Educación de “un plan integrado que permitiría [a la policía] entrar en todos los colegios de la 
capital.” El 29 de febrero, otra declaración del Ministerio del Interior anunciaba una campaña contra 
la cultura emo en Bagdad, particularmente en el barrio de Khadimiya, donde habían localizado una 
tienda que vendía “prendas de vestir y accesorios emos”.  
 
Tras la amplia cobertura en los medios de comunicación de la violencia y la intimidación contra los 
emos, el Ministerio del Interior moderó el tono de sus declaraciones el 8 de marzo, advirtiendo contra 
“los grupos radicales y extremistas que tratan de erigirse en protectores de la moral y las tradiciones 
religiosas arremetiendo contra las personas por su moda, su vestimenta o su corte de pelo”. El 
Ministerio negó que se hubiera asesinado a ningún emo y amenazó con “emprender las acciones 
legales necesarias contra quienes intentan destacar esta cuestión y exagerarla”.”  
 
El 14 de marzo, las fuerzas de seguridad detuvieron durante tres horas en Bagdad al equipo de 
filmación del canal en árabe Rusiya al-Yaum, de la cadena de televisión Russia Today, cuando 
trataban de filmar una pieza sobre los ataques  contra emos. Las fuerzas de seguridad confiscaron el 
material filmado, a pesar de que el canal tenía autorización para filmar en el centro de Bagdad.  
 
En un reportaje emitido por Al-Sharqiya TV el 7 de marzo se afirmaba que unos hombres vestidos de 
civil golpearon brutalmente a dos mujeres jóvenes en público en el distrito de Al-Mansour debido a que 
“vestían a la moda”.  
 
Las personas que son percibidas como gays, lesbianas, transgénero y afeminadas dijeron a los grupos 
de derechos humanos que se sienten especialmente vulnerables. En 2009, Amnistía Internacional, 
Human Rights Watch e IGLHRC documentaron una constante de torturas y homicidios a manos de las 
milicias iraquíes contra hombres sospechosos de conducta homosexual o de no ser suficientemente 
“viriles”. Las autoridades iraquíes no hicieron nada para poner fin a estos homicidios. Los iraquíes que 
son percibidos como gays, lesbianas o transgénero viven atemorizados por las atrocidades perpetradas 
en la campaña de 2009. Muchos miembros de la comunidad se han ocultado.  
 
Un gay de 22 años de Bagdad dijo a los grupos internacionales de derechos humanos que unos 
comunicantes anónimos lo habían amenazado de muerte por teléfono el 11 de marzo. Los 
comunicantes le dijeron que habían conseguido su número de teléfono a través de un amigo suyo al 
que habían secuestrado y golpeado brutalmente unos días antes, y que él sería el siguiente. Desde 
entonces se ha cortado el pelo y no sale de su casa por temor a ser agredido.  
 
“Cuando comenzaron a difundirse las noticias sobre los emos, aumentaron las amenazas y la violencia 
contra los gays”, dijo el joven. “Meten en el mismo saco a todo el que es diferente de alguna manera, 
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y somos blancos muy fáciles”.”  
 
El 15 de marzo, la organización sin ánimo de lucro Iraqi Refugee Assistance Project, que proporciona 
asistencia jurídica y un tránsito seguro a los iraquíes que huyen de persecución grave, dijo a Human 
Rights Watch que en la última semana había entrevistado a 23 jóvenes iraquíes, la mayoría de los 
cuales se había cortado el pelo y se había ocultado tras recibir amenazas de muerte y ser hostigados 
por considerarse que pertenecían a la comunidad emo o  LGBT. Los entrevistados dijeron también que 
otras personas consideradas integrantes de estas comunidades habían perdido la vida desde mediados 
de febrero.  
 
“La inacción del Ministerio del Interior iraquí  y su negación de que hay una campaña en marcha para 
castigar a las personas consideradas inconformistas amenaza a todo el que es diferente, incluidos 
quienes desafían las ideas tradicionales de género y sexualidad”, ha dicho Jessica Stern, directora de 
programas de IGLHRC. "El gobierno debe garantizar la seguridad de todos los iraquíes, no servir de 
amplificador de las amenazas contra los que ya están en el punto de mira”.  
 
A diferencia de los homicidios de 2009, la reciente campaña ha generado una enérgica condena en 
Irak. Según los grupos de derechos humanos, la declaración del ayatolá Ali Sistani, destacado líder 
espiritual chií, que aludía al homicidio selectivo de los jóvenes emos en Irak como una amenaza para 
la paz y el orden en el país, fue un paso positivo. Según el representante en Bagdad del ayatolá 
Sistani, Shaikh Abd al-Rahim al-Rikabi, "estos homicidios selectivos son actos terroristas”.  
 
El 8 de marzo, varios parlamentarios iraquíes exigieron una investigación policial sobre los homicidios 
y condenaron inequívocamente la violencia. El presidente del Parlamento, Usama Najaifi, afirmó el 13 
de marzo que “el asesinato de ciertos jóvenes –los denominados emos– por ciertos grupos en nombre 
de la reforma de la sociedad es un fenómeno que consolida una cultura de la violencia y el terror, [...]  
una violación de la ley y un crimen”.  
 
“La respuesta del Ministerio del Interior iraquí es, como mínimo, completamente inadecuada, ya que 
justifica la violencia contra los jóvenes emos”, ha dicho Hassiba Hadj Sahraoui, directora adjunta del 
Programa Regional para Oriente Medio y el Norte de África de Amnistía Internacional. “Las autoridades 
iraquíes deben condenar inequívocamente los ataques, investigar los homicidios y proteger a toda 
persona que esté en peligro”.”  
 
Si desean más información, pónganse en contacto con:  
 
Amnistía Internacional:  
 
Said Boumedouha está disponible para realizar entrevistas en inglés o árabe: +44 (0) 20 7413 5566 o 
press@amnesty.org  
 
Human Rights Watch:  
 
En Beirut, Rasha Moumneh (inglés, árabe): +961-71-323484 (móvil); o moumner@hrw.org  
 
En Toronto, Samer Muscati (inglés): +1-647-977-4543; o muscats@hrw.org  
 
En Washington DC, Joe Stork (inglés): +1-202-612-4327; o +1-202-299-4925 (móvil); o 
storkj@hrw.org  
 
En Ámsterdam, Boris Dittrich (neerlandés, inglés, alemán): +1-917-535-3863 (móvil); o 
dittrib@hrw.org  
 
Comisión Internacional de Derechos Humanos para Gays y Lesbianas (IGLHRC):  
 
En Nueva York, Jessica Stern,(inglés): +1 917 355 3262; o jstern@iglhrc.org  
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